YAQUI SLIDE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE
1911 5" -TAN-RIGHT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The
belt channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant
loop to prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a
favorite of those who own multiple barrel lengths of the same gun model.
Constructed of premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE 1911 5" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022113

Mfr. No.: YAQ212

Color: Tan

Hand: Right

Make: 1911

Material: Leather

Model: 5"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.118kg

UPC: 601299165052

Item details

Made in USA
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YAQUI SLIDE HOLSTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir das YAQUI SLIDE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und komfortable Méglichkeit zu bieten, deine Feuerwaffe zu tragen.
Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Holsters zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen
in diesem Leitfaden sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell und gréRe kompatibel ist.

e Uberpriife das Holster regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist oder wenn es deine
Feuerwaffe nicht sicher halt.

¢ Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Tragens und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Stelle sicher, dass das Holster richtig an deinem Glrtel positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend der

Bewegung zu vermeiden.

Halte beim Ziehen deiner Feuerwaffe eine klare Sichtlinie ein, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Bedienung des Holsters
vertraut zu machen.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung, die das Holster oder die Feuerwaffe beeintrachtigen konnte.
Sei dir deiner Umgebung und der Position anderer Personen bewusst, wenn du deine Feuerwaffe ziehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Schiebe das Holster auf deinen Giirtel und stelle sicher, dass es in einem komfortablen Winkel zum
Ziehen positioniert ist.

o Achte darauf, dass der Gurtelkanal sicher auf der Hosenlasche sitzt, um ein Verrutschen zu
verhindern.

o Passe die Position bei Bedarf an, um Komfort und Zuganglichkeit zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Um deine Feuerwaffe einzuflihren, stelle sicher, dass sie entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.

o Schiebe die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster, sodass sie fest und sicher sitzt.

o Um deine Feuerwaffe zu ziehen, greife den Griff fest und ziehe nach oben, wahrend du die
richtigen Techniken zur Handhabung der Feuerwaffe einhaltst.

o Nach der Nutzung solltest du die Feuerwaffe immer wieder in das Holster zuriicklegen, wenn sie
nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster verantwortungsbewusst, wenn es nicht mehr verwendbar ist.

¢ Wenn das Holster beschadigt ist, kontaktiere deinen lokalen Abfallentsorgungsdienst fiir Informationen zu
den richtigen Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die anderen schaden kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich des YAQUI SLIDE HOLSTERS wende dich bitte an die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fiir alle
Anfragen bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung mit deinem YAQUI
SLIDE HOLSTER gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit auf Sicherheit und verantwortungsvolle
Handhabung von Feuerwaffen.



YAQUI SLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the YAQUI SLIDE HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This product is designed to

provide a secure and comfortable way to carry your firearm. To ensure safe and effective use of this holster,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the holster is compatible with your firearm model and size.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the holster if it shows signs of damage or if it does not securely hold your firearm.
Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the holster is properly positioned on your belt to avoid shifting during movement.

When drawing your firearm, maintain a clear line of sight to ensure safety.

Practice drawing your firearm in a safe environment to become familiar with the holster's operation.
Avoid wearing loose clothing that may interfere with the holster or firearm.

Be aware of your surroundings and the location of other individuals when drawing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned at a comfortable angle for drawing.
o Make sure the belt channel is securely placed on the pant loop to prevent shifting.
o Adjust the position as necessary to ensure comfort and accessibility.

2. Usage:

o To insert your firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.

o Gently slide the firearm into the holster, ensuring it fits snugly and securely.

o To draw your firearm, grasp the grip firmly and pull upward while maintaining proper firearm
handling techniques.

o After use, always return the firearm to the holster when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly when it is no longer usable.
¢ If the holster is damaged, contact your local waste disposal service for guidance on proper disposal
methods.

¢ Do not dispose of the holster in a manner that may pose a risk to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the YAQUI SLIDE HOLSTER, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have the product details handy for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your YAQUI SLIDE HOLSTER.



Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE YAQUI
SLIDE HOLSTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le YAQUI SLIDE HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est concu pour offrir un

moyen sécurisé et confortable de porter votre arme a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce
holster, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que le holster est compatible avec le modéle et la taille de votre arme a feu.

Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou s'il ne maintient pas votre arme a feu
en toute sécurité.

Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant le port et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le holster est correctement positionné sur votre ceinture pour éviter qu'il ne bouge
pendant vos mouvements.

e Lors de la sortie de votre arme a feu, maintenez une ligne de vue dégagée pour garantir la sécurité.

¢ Entrainezvous a sortir votre arme a feu dans un environnement sdr pour vous familiariser avec le
fonctionnement du holster.

e Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le holster ou I'arme 3 feu.

¢ Soyez conscient de votre environnement et de la position des autres personnes lorsque vous sortez votre
arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné a un angle confortable
pour le tir.

o Assurezvous que le canal de ceinture est bien placé sur la boucle du pantalon pour éviter tout
déplacement.

o Ajustez la position si nécessaire pour garantir confort et accessibilité.

2. Utilisation :

o Pour insérer votre arme a feu, assurezvous qu'elle est déchargée et pointée dans une direction
sdre.

o Glissez doucement I'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle s'adapte de maniere serrée et
sécurisée.

o Pour tirer votre arme a feu, saisissez fermement la poignée et tirez vers le haut tout en maintenant
des techniques de manipulation d'arme appropriées.

o Apres utilisation, remettez toujours I'arme dans le holster lorsque vous ne l'utilisez pas.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster de maniére responsable lorsqu'il n'est plus utilisable.

¢ Si le holster est endommagé, contactez votre service local de gestion des déchets pour obtenir des
conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

¢ Ne jetez pas le holster d'une maniere qui pourrait poser un risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le YAQUI SLIDE HOLSTER, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a
portée de main pour toute demande.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus slre avec votre YAQUI SLIDE
HOLSTER. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA FONDINA
YAQUI SLIDE

Introduzione
Grazie per aver scelto la FONDINA YAQUI SLIDE di GALCO INTERNATIONAL. Questo prodotto € progettato per

fornire un modo sicuro e confortevole di trasportare la tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questa fondina, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello e la dimensione della tua arma.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare la fondina se presenta segni di danneggiamento o se non tiene saldamente I'arma.
¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e |'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la fondina sia posizionata correttamente sulla cintura per evitare spostamenti durante il
movimento.

¢ Quando estrai la tua arma, mantieni una linea di vista chiara per garantire la sicurezza.

¢ Esercitati a estrarre la tua arma in un ambiente sicuro per familiarizzare con il funzionamento della
fondina.

e Evita di indossare abiti larghi che potrebbero interferire con la fondina o I'arma.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e alla posizione di altre persone quando estrai la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Inserisci la fondina sulla cintura, assicurandoti che sia posizionata ad un angolo confortevole per
I'estrazione.

o Assicurati che il canale della cintura sia saldamente posizionato sul passante dei pantaloni per
prevenire spostamenti.

o Regola la posizione se necessario per garantire comfort e accessibilita.

o Per inserire la tua arma, assicurati che sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Fai scivolare delicatamente I'arma nella fondina, assicurandoti che si adatti saldamente e in
sicurezza.

o Per estrarre la tua arma, afferra saldamente la presa e tira verso I'alto mantenendo le tecniche
corrette di maneggio dell'arma.

o Dopo l'uso, restituisci sempre I'arma alla fondina quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la fondina in modo responsabile quando non & piu utilizzabile.

¢ Se la fondina e danneggiata, contatta il tuo servizio di smaltimento rifiuti locale per indicazioni sui metodi
di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire la fondina in un modo che possa rappresentare un rischio per gli altri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la FONDINA YAQUI SLIDE, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per eventuali richieste.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura con la tua FONDINA YAQUI
SLIDE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
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